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Kraków, ………………





(pieczątka firmowa lub nazwa Wykonawcy)

OŚWIADCZENIE WYKONAWCY
DOT. SPEŁNIANIA WARUNKU UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU


oświadczamy, że dysponujemy zespołem dla realizacji niniejszego zamówienia, obejmującym następujące osoby posiadające odpowiednio dyplom ukończenia magisterskich studiów wyższych w zakresie filologii angielskiej, niemieckiej, hiszpańskiej, chińskiej, rosyjskiej lub kazachskiej albo dyplom ukończenia magisterskich studiów wyższych na innym kierunku i studiów podyplomowych przekładu w zakresie języka angielskiego, niemieckiego, hiszpańskiego, chińskiego, rosyjskiego luz kazachskiego, a także posiadające co najmniej dwuletnie doświadczenie w zakresie tłumaczenia ustnego konsekutywnego z języka angielskiego oraz tłumaczenia pisemnego z języka angielskiego, niemieckiego, hiszpańskiego, chińskiego, rosyjskiego lub kazachskiego – z zakresu tłumaczeń dotyczących przynajmniej jednej z dziedzin: finansowej, gospodarczej, międzynarodowej, unijnej, prawnej, samorządowej oraz podsiadające co najmniej 2 letnie doświadczenie w wersyfikacji tekstów (w przypadku native speakerów): 



	Lp
	Imię i Nazwisko
	Zakres powierzonych przez Wykonawcę czynności
	Wykształcenie (kierunek studiów)
	Doświadczenie w zakresie w jakim dotyczy zamówienie
	Dane podmiotu, na rzecz którego były realizowane tłumaczenia (nazwa, adres)
	Informacja o podstawie dysponowania osobą

	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	

	TŁUMACZENIA USTNE KONSEKUTYWNE – JĘZYK ANGIELSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	TŁUMACZENIA PISEMNE – JĘZYK ANGIELSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	TŁUMACZENIA PISEMNE  – JĘZYK CHIŃSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	TŁUMACZENIA PISEMNE – JĘZYK NIEMIECKI

	1
	
	
	
	
	
	

	TŁUMACZENIA PISEMNE – JĘZYK ROSYJSKI lub KAZACHSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	TŁUMACZENIA PISEMNE – JĘZYK HISZPAŃSKI

	
	
	
	
	
	
	

	WERYFIKACJA TŁUMACZEŃ PISEMNYCH – JĘZYK ANGIELSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	WERYFIKACJA TŁUMACZEŃ PISEMNYCH – JĘZYK ROSYJSKI lub KAZACHSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	WERYFIKACJA TŁUMACZEŃ PISEMNYCH – JĘZYK HISZPAŃSKI

	1
	
	
	
	
	
	

	WERYFIKACJA TŁUMACZEŃ PISEMNYCH – JĘZYK NIEMIECKI

	1
	
	
	
	
	
	

	WERYFIKACJA TŁUMACZEŃ PISEMNYCH – JĘZYK CHIŃSKI

	1
	
	
	
	
	
	









Oświadczam, że przedstawione dane są zgodne ze stanem rzeczywistym.


……………………………………… …………………………………………..
Miejsce, data, pieczęć(-cie) i podpis(y) osoby(ób)
upoważnionej(-ych) do reprezentowania Wykonawcy 
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